‘ @ Comune di
SNUA. 4T delle VALLI & delle DOLOMITI FRIULANE gmvssno

Servizio Nettezza Urbana e Affini

CAMBIAMO ABITUDINI!

LA RIDUZIONE DELL'USO DELLA PLASTICA
E POSSIBILE GRAZIE ALLE

NOSTRE SCELTE QUOTIDIANE.




LIBERI DALLA PLASTICA! / FREE FROM PLASTIC!

La plastica ¢ stata creata dall'uomo in laboratorio, non esiste in natura. Per questo motivo non &
biodegradabile o meglio si degrada in natura in tempi lunghissimi trasformandosi in frammenti
pili o meno piccoli che comunque rimangono nell'ambiente. Per questo & importante imparare a
ridurne I'utilizzo e a eliminare la plastica usa e getta, ecco alcuni consigli utili:

STOP ALL'ACQUA IN BOTTIGLIA. Preferisci I'acqua del
rubinetto e utilizza una borraccia per le uscite fuori casa.

PREFERISCI IMBALLAGGI ALTERNATIVI. Scegliimballaggi
in vetro, cartone, acciaio e alluminio, sono materiali meno
impattanti sull'ambiente.

NO ALLA PLASTICA USA E GETTA. | materiali in plastica
usa e getta, vengono usati pochi minuti e pesano sull'ambiente
per migliaia di anni. Preferisci oggetti in materiali riutilizzabili e
duraturi.

VESTI NATURALE. Scegli vestiti in fibre naturali come cotone,
lino e lana, pit duraturi, sani e riciclabili rispetto ai capi in
poliestere, economici ma di scarsa qualita.

SCEGLI DETERGENTI SOLIDI O IN POLVERE. || detersivo,
il sapone e lo shampoo si possono trovare in forma solida o in
polvere: eviterai |'acquisto del flacone in plastica.




COSA FARE SE... / WHATTO DO IF...

CALAMITA NATURALI E/O NEVE che impediscano il transito dei mezzi di SNUA: il
servizio di raccolta sara sospeso e recuperato il primo giorno successivo possibile.

ey 40 NATURAL CALAMITIES AND/OR SNOW make it impossible for SNUA vehicles to tran-

sit: the waste collection service will be suspended and will be resumed the first possible day.
FORTI NEVICATE: non esporre i contenitori/sacchi (potrebbero essere d'intralcio ai
mezzi spazzaneve/spargisale). SNUA comunichera (via sms o in altro modo) il giorno in cui
sara recuperata la raccolta.

HEAVY SNOW: do not leave containers/bags outside (they may hinder the work of the
snowploughs/salt spreaders). SNUA will inform you (via text or in another way) of the
collection day.

LAVORI IN CORSO: il Comune awvisera gli utenti sul punto piu prossimo e accessibile ai
mezzi SNUA ove posizionare i propri contenitori/sacchi.

WORK IN PROGRESS: the Municipality will inform all users of the closest and most
accessible SNUA vehicle in which to place containers/bags.

CONSEGNA CONTENITORI DOMICILIARI DOPO LA PRIMA DISTRIBUZIONE:
— gli utenti che non hanno ritirato i contenitori domiciliari durante la prima distribuzione, pos-
sono richiederli contattando il Numero Verde SNUA 800.088.779 oppure rivolgendosi al

‘ Comune.
DELIVERY OF HOUSE CONTAINERS AFTER THE FIRST DISTRIBUTION: users
who have not collected home containers during the first distribution can request them by
contacting the SNUA freephone number 800.088.779 or the Municipality.
SITUAZIONI PARTICOLARI: saranno puntualmente valutate congiuntamente all’Ammi-
nistrazione Comunale per definire le azioni piu opportune per I'ottimale svolgimento del ser-
vizio. Gli utenti interessati possono segnalare direttamente al Comune e/o al Numero Verde
SNUA 800.088.779 situazioni particolari come zone di difficile accesso ai mezzi quali stradine
interne e/o piccole frazioni, rifiuti prodotti durante manifestazioni varie organizzate da Enti e/o
Associazioni, rifiuti lasciati dai turisti in transito sia nei fine settimana sia nel periodo estivo,

a gestione del servizio per i proprietari di seconde case, gestione del servizio presso le strutture
ricettive quali I'albergo diffuso o altre, gestione del servizio presso le aree verdi e/o le aree
pic-nic, raccolta presso i cimiteri, ecc.

SPECIAL CASES: cach special case will be assessed on an individual basis together with
the Municipal Administration to define the most appropriate actions to carry out the service.
Users interested can directly notify the Municipality and/or freephone number 800.088.779
for special situations such as areas which are difficult for means to access, i.e. back roads
and/or small hamlets, waste produced during events organised by Bodies and/or Associa-
tions, waste left by tourists transiting at the weekend and in summer, management of servi-
ces for second house owners, management of services at accommodation facilities such as
hotels or other, management of services in green areas and/or picnic areas, collection from
cemeteries, etc.

SUCCESSIVE CONSEGNE SACCHETTI PER RACCOLTA PLASTICA E LATTINE: i
sacchetti sono forniti nella quantita di tre rotoli da 10 pezzi (sufficienti per I'interno anno) per
ciascun utente. Sono muniti di microchip e devono essere utilizzati esclusivamente per la rac-
colta di imballaggi in plastica e lattine e non per altri rifiuti. Gli utenti che avessero esaurito i
sacchetti potranno richiedere un'ulteriore fornitura rivolgendosi al Comune il giovedi mattina
dalle ore 9.00 alle ore 13.00.

ADDITIONAL DELIVERY OF BAGS TO COLLECT PLASTIC AND CANS: three rolls
containing 10 pieces (sufficient for a whole year) are provided to each user. They are equip-
ped with a microchip and must be used exclusively to collect plastic packaging and cans and
not for other waste. Users who need more bags can ask for an additional supply by contac-
ting the Municipality on Thursday morning between 9 am and 1 pm.
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COME SI RACCOLGONO | RIFIUTI

HOW WASTE IS COLLECTED

UMIDO ORGANICO
ORGANIC WASTE

¢ .

V7
(¢

Porta a porta nel bidone
marrone

Door-to-door in the brown bin

CARTA E CARTONE
PAPER AND
CARDBOARD -

Porta a porta nel bidone giallo
Doorto-door in the yellow bin

IMBALLAGGI IN
PLASTICA E LATTINE
PLASTIC PACKAGING

AND TINS - é

Porta a porta nel sacco azzurro
semitrasparente. Non usare altri
sacchetti per il conferimento

Doorto-door in the
semiransparent blue bng.
Do not use other types of bags

VETRO

GLASS =

Porta a porta nel bidone verde
Door-to-door in the green bin

*Pyoi usare sacchetti biodegradabili
o in carta (mai sacchetti di plastica)

e Place the waste inside
biodegradable or paper bags
(never plastic bags)

e Schiaccia le scatole e i contenitori

*Elimina eventuali parti in metallo e in
plastica

*Non usare sacchetti di plastica

¢ Crush boxes and containers

*Remove any metal and plastic parts

* Do not use plastic bag

*Riduci se possibile il volume degli
imballaggi

e Elimina sempre i residui di cibo o
bevande

*Rimuovi, se possibile, le efichette

¢ |f possible reduce the volume of
packaging

* Always remove leftover food or
drinks

*Remove, if it is possible, labels

*Elimina sempre i residui di cibo o
bevande

*Non conferire tappi delle bottiglie e
dei barattoli

*Non usare sacchetti per il
conferimento

* Always remove leftover food or
drinks

.Pé) not place any bottle tops or jar
ids

* Do not place the waste into bags



SECCO NON RICICLABILE
NON-RECYCLABLE

DRY WASTE - é o Conferisci il rifiuto in sacchetti
chiusi
® Porta al centro di raccolta oggetti
Porta a porta nel bidone grigio voluminosi e pericolosi
Door-to-door in the grey bin * Place the waste in closed bags

* Take large and hazardous items to
the collection centre

PILE E FARMACI
BATTERIES AND . 9 Nei contenitori stradali dedicati e/o al centro di raccolta.
| farmaci vanno conferiti senza la confezione in cartoncino

MEDICATION (che si puo conferire nella carta)
= In the dedicated street bins and/or at the waste collection centre.
Medication must be disposed of without the cardboard packaging
4 (which can be disposed of with paper)

RACCOLTA STRADALE PANNOLINI E PANNOLONI: per il servizio
richiedere il contenitore all'ufficio ambiente del Comune.

ROADSIDE COLLECTION OF NAPPIES AND PADS: for this service,
please request the bin from the Environmental Department at the Town Hall.

RICICLABOLARIO: per |'elenco completo dei rifiuti, consulta il “Riciclabolario” che ti € stato
consegnato: troverai tutti i rifiuti in ordine alfabetico!

RECYCLING GLOSSARY: for the full list of waste, consult the “Recycling Glossary” you've
received: you'll find all the waste in alphabetical order!

ATTENZIONE

¢ | bidoni devono essere esposti dall'utenza la sera prima del giorno di raccolta fuori dalla
propria abitazione/utenza lungo la pubblica via in modo che possano essere visti dagli
operatori. Devono poi essere ritirati appena possibile dopo lo svuotamento.

* E importante, quando possibile, ridurre il volume degli imballaggi, prima di deporli nei
bidoni e NON dopo, si rischierebbe altrimenti di compromettere il corretto svuotamento dei
bidoni o il loro danneggiamento.

CAUTION

* The bins must be taken out by the user the night before collection day and placed outside
their home utility on the public street so as to be visible by waste collection operators.
They must then be retrieved as soon as possible after being emptied.

* Where possible, try toreduce the volume of packaging before placing waste in the bins and
not afterwards, as this may compromise proper emptying of the bins and even damage them.




CENTRO DI RACCOLTA

COS’E

| Comuni di Meduno, Sequals e Travesio hanno attivato un CENTRO DI RACCOLTA
RIFIUTI INTERCOMUNALE per il conferimento di rifiuti solidi urbani ed assimilati in localita
Solimbergo nel Comune di Sequals. E un luogo custodito dove le sole utenze domestiche
possono portare alcuni tipi di rifiuti. E controllato da apposito personale che verifica la
conformita dei materiali ed il diritto a conferirli. E richiesto un documento di identita
personale per verificare la residenza. Il conferimento presso il centro di raccolta € gratuito.
L'utilizzo del centro di raccolta € disciplinato da apposito regolamento, nel rispetto della
normativa vigente, con particolare riferimento al D.M. 08.04.2008.

DOVE SI TROVA
In localita Solimbergo (Sequals)

ORARI DI APERTURA

orario invernale (ora solare) orario estivo (ora legale)
® Mercoledi 14.30-16.30 ® Mercoledi 16.00-18.30
¢ Sabato 9.00-13.00 ¢ Sabato 9.00-13.00

COSA SI PUO PORTARE

Oli minerali e vegetali esausti, ingombranti, R.A.E.E. (rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche), pericolosi, inerti, rifiuti di grandi dimensioni, sfalci e potature, rifiuti metallici
(fusti, pentolame, biciclette), pallet o cassette in legno, lastre di vetro e damigiane, abiti e
prodotti tessili, neon, vernici e pitture esauste, batterie auto esauste, oli minerali e vegetali
esausti.

COSA NON SI PUO PORTARE
Eternit ed altri materiali contenenti amianto.

ALTRI SERVIZI

In aggiunta ai servizi ambientali tradizionali, SNUA svolge a pagamento anche altri servizi di
ritiro rifiuti su chiamata tra cui il ritiro di modiche quantita di lastre in eternit.
Per informazioni e altre esigenze contattare il numero verde SNUA 800.088.779.

Come per il 2019 la raccolta del verde sara effettuata a domicilio solo ed esclusivamente
previa prenotazione tramite il numero verde SNUA 800.088.779. Il servizio a domicilio & a
pagamento mentre per chi confluisce direttamente presso il Centro di raccolta il servizio &
gratuito.



WASTE COLLECTION CENTRE

WHAT IT IS

The Municipalities of Meduno, Sequals and Travesio have activated an INTERMUNICIPAL
WASTE COLLECTION CENTRE for the disposal of urban solid waste and similar waste in
the Solimbergo area located in the Municipality of Sequals. It is a supervised space where
only home-owners (not businesses) can dispose of certain types of waste. This waste is
checked by designated personnel whose responsibility it is to verify that the materials
disposed of are suitable and ultimately decide whether they can be disposed of there.
Personal ID is required for proof of residence. Disposal at the collection centre is free. Use
of the collection centre is regulated by a designated guideline which conforms with the
regulation in force and specifically refers to the Ministerial Decree dated 08.04.2008.

WHERE TO FIND IT
In Solimbergo (Sequals)

OPENING TIMES

winter hours (solar time) summer hours (daylight saving time)
* Wednesday 2:30 pm - 4:30 pm * Wednesday 4 pm - 6:30 pm
* Saturday 9 am - 1 pm * Saturday 9 am - 1 pm

WHAT YOU CAN TAKE THERE

Used mineral and vegetable oils, bulky waste, electrical and electronic appliances (WEEE),
hazardous waste, inert waste, large-size waste, weeds and cuttings, metallic waste (drums,
crockery, bicycles), pallets or wooden crates, glass panes and demijohns, clothing and textiles,
neon lamps, used paints and varnishes, used car batteries, used mineral and vegetable oils.

WHAT YOU CAN’'T TAKE THERE
Eternit roofing and other asbestos-containing materials.

OTHER SERVICES

In addition to traditional environmental services, SNUA also provides other waste collection
services for a fee when called, including the collection of moderate quantities of asbestos
panels.

For further information and enquiries contact the freephone number SNUA 800.088.779.

As in 2019, the green waste will be door-to-door collected only and exclusively upon
reservation by phoning freephone number SNUA 800.088.779. Door-to-door collection
service is a fee- paying service, conversely, for the ones who would go to the intermunicipal
waste collection center themselves, the service is free of charge.
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ATTENZIONE Al CONFERIMENTI

O ©

UMIDO ORGANICO

Scarti di frutta e verdura, avanzi Sfalci e ramaglie,

di cibo, gusci d'uovo, piccoli pannolini, rifiuti liquidi,
ossi e lische di pesce, fondi lettiere sintetiche per

di caffe, filtri di té, salviette animali domestici, gusci
di carta unte, ceneri spente di frutti di mare, sacchetti
(piccole quantita), lettiere dell'aspirapolvere,
naturali di animali domestici, rifiuti non organici

piccole quantita di fiori recisi

CARTA E CARTONE Giornali, libri, quaderni, Carta sporca, carta
fotocopie e fogli vari, oleata, carta da parati,
imballaggi in cartone puliti, pergamena, fazzoletti o
cartone per bevande (es. tovaglioli usati, carta
latte, succhi di frutta tipo vetrata, scontrini,
Tetra Pak®), cartoni delle carta accoppiata con
== pizze senza residui alluminio o plastica
IMBALLAGGI IN Bottiglie, contenitori per detergenti, Oggetti e giocattoli in
PLASTICA E LATTINE sacchetti in plastica, vasetti di plastica, gomma, posate
yogurt, polistirolo, pellicole di in plastica usa e getta,
imballaggio, bicchieri e piatti usa rasoi usa e getta,
e getta, contenitori e scatolette elettrodomestici, CD e
in banda stagnata e in metallo, DVD, siringhe, contenitori
vaschette in alluminio, bombolette con simboli di pericolo,
spray (senza simboli di sostanze polistirolo sporco
pericolose sotto elencate)
VETRO Bottiglie in vetro, vasetti e Bicchieri in cristallo,
barattoli, imballaggi in vetro ceramica e porcellana,
(possibilmente non rotti) lampadine ad
incandescenza, neon,
specchi, pirofile, lastre di
finestre, schermidi TV e
computer
SECCO Piccoli giocattoli e oggetti in Oggetti voluminosi, rifiuti
NON RICICLABILE plastica, lampadine ad liquidi, elettrodomestici,
incandescenza, carta sporca, neon, materiale edilizio,
oleata, scontrini, pannolini, contenitori con simboli di
% mozziconi, ceramica, posate pericolo, farmaci scaduti,
in plastica, sacchetti pile e batterie.
dell'aspirapolvere, gusci di frutti In generale tutti i rifiuti
di mare, CD e DVD, lettiere che possono essere
sintetiche di animali domestici, conferiti con i riciclabili

gomma, nastro adesivo, penne,
stracci, scarpe in cattivo stato



TAKE NOTE OF THE WASTE CATEGORIES

ORGANIC WASTE

o

Waste fruit and vegetables,
leftover food, egg shells, small
meat and fish bones, coffee
grounds, tea bags, greasy
paper towels, extinguished ash
(small quantities), natural pet
litter, small quantities of cut
flowers

o

Cuttings and branches,
nappies, liquid waste,
synthetic pet litter, seafood
shells, vacuum cleaner
bags, non-organic waste

PAPER AND CARDBOARD

Newspapers, books, exercise
books, photocopies and
various sheets, clean cardboard
packaging, cardboard drink
containers (e.g. milk, fruit juices
like Tetra Pak®), pizza boxes
without leftover food inside

Dirty paper, greaseproof
paper, wallpaper,
parchment, used tissues
or napkins, sand paper,
receipts, paper backed
with aluminium or plastic

PLASTIC PACKAGING
AND TINS

Bottles, detergent containers,
plastic bags, yoghurt pots,
polystyrene, packaging film,
disposable cups and plates;
tin foil and metal containers
and tins, aluminium trays,
Spray cans (without symbols of
dangerous substances listed
below)

Plastic items and toys,
rubber, disposable plastic
cutlery, disposable razors,
household electrical
appliances, CDs and DVDs,
syringes, containers with
hazard symbols, dirty
polystyrene

Glass bottles, pots and jars,
glass packaging (possibly
unbroken)

Crystal glasses,

ceramic and porcelain,
incandescent lamps,
neon lamps, mirrors,
pyrex, window panes,

TV and computer screens

NON RECYCLABLE
DRY WASTE

I

Travesio

Small plastic toys and items,
incandescent lamps, dirty paper,
greaseproof paper, receipts,
nappies, cigarette ends, ceramic,
plastic cutlery, vacuum cleaner
bags, seafood shells, CDs

and DVDs, synthetic pet litter,
rubber, sticky tape, pens, cloths,
shoes in poor condition

O

Large items, liquid waste,
household domestic
appliances, neon lamps,
building material, containers
with hazard symbols,
expired medicinals, batteries
In general all waste that

can be placed with the
recyclables



Scarica e installa I'app
SNUA dagli store
Download and install the
SNUA app from a store

m

TUTTO A PORTATA DI DITO
EVERYTHING AT YOUR FINGERTIPS

L'app SNUA é sviluppata per dare ai cittadini dei Comuni dell’'Unione Territoriale Intercomunale
delle Valli e delle Dolomiti Friulane tutte le informazioni utili su:

* Il calendario di raccolta porta a porta dei rifiuti con possibilita di ricevere notifiche cosi da non
dimenticare di esporre i rifiuti.

¢ |l Riciclabolario con un nutrito elenco di rifiuti e I'indicazione di dove gettarli.

¢ Le informazioni sulle ecopiazzole o i centri di raccolta.

* Le segnalazioni di abbandono di rifiuti sul territorio, di mancate raccolte o di problemi con I'app.

* Le novita del sistema e i contatti utili.

The SNUA app has been developed to provide useful information to those living in the Muni-
cipalities belonging to the Inter-Municipal Local Union of the Friuli Valleys and Dolomites. This
information includes:

* The schedule of door-to-door waste collection with the possibility of receiving reminders so
you don't forget to put out your bins.

* The "Riciclabolario” recycling manual, with an extensive list of different types of waste and where
to throw them.

¢ Information on local recycling areas and waste collection centres.

e Reports of fly-tipping in the local area, missing collections or problems with the app.

¢ New system features and useful contacts.

Sostanze tossiche

Questi simboli indicano che la confezione va

Sostanze irritanti o nocive gettata nei contenitori della raccolta differenziata.

Sostanze comburenti

Sostanze infiammabili Wl ECOLABEL: marchio ufficiale in Europa
per la qualita ecologica. Il prodotto che

Sostenme caredive Y o riporta & stato ottenuto con ridotto
impatto ambientale in ogni fase del suo
ciclo di vita.

Pericoloso per I'ambiente

Questo simbolo significa “non disperdere
il rifiuto nell'ambiente dopo |'uso”.
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1 Mercoledi Maria S5. Madre di Dio

2 Giovedi 4444444444444444444444444444444 > Bcsi\iovescov;

© 3 Venerdi  uvipo Lsecco Y caria )
4 Sabato 5. Emete

5 Domenica 5. Amelia

6 Lunedi Eoforia delSgnore

7 Martedi 5 lucion, . Remondo

8 Mercoledi 5. Massimo e Severino

9 Giovedi 4444444444444444444444444444 5 Giulano mar
10 Venerdi L uvino L pLastica L VeTRo
11 Sabato $. Igino papa
12 Domenica 5 Modesto ma:
13 Lunedi S.lorio
14 Martedi 5. Felice, . Bianca
15 Mercoledi 5 Mauro ob,
]6 Giovedi 4444444444444444444444444444 S.MGIC&HOpGpG’
D 17 Venerdi [ uMIDO Y SECCO Y CARTA ) 5. oo .
18 Sabato . liberata
19 Domenica 5 Maro mar
20 Lunedi 5. Sebasiono
21 Martedi S Agnese
22 Mercoledi 5 Vincenzo
23 Giovedi 44444444444444444444444 5 Emerenziana
® 24 Venerdi L uvipo L pLastica L VeTRO
25 Sabato Conversione di $. Paolo ap.
26 Domenica 55. Tmoteo & Tio, S. Paola
27 Llunedi 5. Angela Merc
28 Martedi s.Tommasod'Aqu;
29 Mercoledi 5 Cosonzo, 5. Cesario
30 Giovedi 444444444444444444444444444 S.Mortino,S.Sovma.
31 Venerdi [ umipo Y secco X caria T 5 Gioon b




@éém ©

1 Sabato S Severo, S. Verdiano
© 2 Domenica Pres. del Signore
3 Llunedi S.Biogic;
4 Martedi 5 Gibero
5 Mercoledi 5. Agoia
6 Glovedi 444444444444444444444444444 SAPGO'OM“k;
7 Venerd [ o X puastica LVETRO
8 Sabato $. Girolamo Emiliani
O 9 Domenica S.Apo\lonic;
10 Lunedi 5 Seolsico
11 Martedi N. Siga Maria d Loudes
12 Mercoledi 5 Bl
]3 Glovedi 4444444444444444444444444444 S.MGUTO,S.FOSCG’
14 Venerdi [ umIDO Y SECCO X CARTA ) ——
D 15 Sabato S5, Fausino ¢ Giovia
16 Domenica 5 Gulano
17 Lunedi 5 Do ma:
18 Martedi 5. Simone vescovo
19 Mercoledi 5. Aaro, 5. Mansuelo
20 Glovedi 444444444444444444444444 S.E‘emeri;
21 Venerdi [ o X puastica LVETRO
22 Sabato S Morgheria
® 23 Domenica 5 Pofcorpo
24 lunedi S SegiodiC.
25 Martedi s.cesono,s.wnom;
26 Mercoledi 5 Romeo
27 Glovedi 4444444444444444444444444444 S.Leﬂﬂdfot
28 Venerdi [ umiDO Y SECCO X CARTA ) 5 Ronoo ot
29 Sabato S Giusto




@‘1/20/

1 Domenica | di Quaresima

© 2 lunedi 5. Basieo marire
3 Martedi SACunegondc.

4 Mercoledi 5. Cosirio, . Lcio

5 Giovedi 5. Adriano

6 Venerd L uvino L pLastica L VeTRo

7 Sabato S. Perpetua, S. Felicita

8 Domenica I di Guoresina

O 9 Llunedi S, Francesca Romana
10 Martedi $. Simplicio Papa
1T Mercoledi 5, Cosontno
12 Giovedi 5. Massiniiano
13 Venerdi [ umIDO Y SECCO X CARTA ) S g, B
14 Sabato S Mofide regina
15 Domenica 1 i Guoresin
D 16 Lunedi S, Efberio vescoro
17 Martedi S. Patizio
18 Mercoledi 5 Sabatore, 5. Glo
19 Giovedi s.Gxusepp;
20 Venerdi 5 Cloudo
21 Sabato 5 Benedeto
22 Domenica Vi Guaresina
23 Lunedi S Tutbiode M.
® 24 Martedi 5 Romolo
25 Mercoledi Annunc. del Signore
26 Giovedi 5. Teodoro, S. Emanuele
27 Venerdi S Augusio
28 Sabato S.Sisto Il Papa
29 Domenica Vé Quaesina
30 Lunedi 5 Anedeo
31 Martedi 5. Beniomino Morlre
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@....

© 1 Mercoledi 5. Ugo vescovo
2 Giovedi S FencescodiP.
3 Venerdi 5 Recado
4 Sabato S lscoro
5 Domenica le Palme
6 Llunedi $. Virginio
7 Martedi 5 Emomo
O 8 Mercoledi 5 Albert Diorg
9 Glovedi 44444444444444444444444444444444 SJ\AGHG’
10 Venerd  uvipo L secco T caria )
1T Sabato S Stanislao vescovo
12 Domenica 5. Pasqua
13 Lunedi LunedideH'Angelo.
D 14 Martedi 5 Abbondio
15 Mercoledi 5. Amibole ma
]6 Glovedi 4444444444444444444444444 S Lamberto
17 Venerd L uvino L pLastica L VeTRo
18 Sabato $. Galdino vescovo
19 Domenica S. Ema, . Timone
20 Lunedi 5. Adclgisa
21 Martedi S, Pusquc;
22 Mercoledi LunedideH'AngeIo.
® 23 Gioved > Glorgio m:
24 Venerdi S fodledosS
25 Sabato 5. Marco evangelisia
26 Domenica 55 Clto & Morcslno
27 Lunedi S5 doe Zio
28 Martedi S Vol
29 Mercoledi 5. Caterin da Siena
© 30 Giovedi s.PaovPapé




e
3

1 Venerdi “ 5. Giuseppe .

2 Sabato S. Cesare, S. Alanasio

3 Domenica 5. Filppo e Giacomo

4 lunedi 5 Sivono, 5. Neteo

5 Martedi s. Pe”egrinomcrj

6 Mercoledi 5. Gt nor

O 7 Glovedi 4444444444444444444444444444444 > HOVi;
8 Venerdi  uvipo Lsecco X caria )

9 Sabato S Gregoro

10 Domenica 5 Artonino
1T Lunedi 5. Fabio mar.
12 Martedi 5. Rossana
13 Mercoledi 5. Enma
D14 Giovedi 3 Malio ap.
15 Venerd L uvino L pLastica L VeTRo
16 Sabato $. Ubaldo
17 Domenica S.Posquo\esoy\o{
18 Lunedi 5. Giovamil Fapa
19 Martedi s.ce|esnnovpc,p§
20 Mercoledi 5 Beradinodo.

2 ] Glovedi 44444444444444444444444444 5 Vitorio mor:

® 22 Venerdi 5 Rio do Cosdo
23 Sabato $. Desiderio
24 Domenica AscensionedelSignor;
25 Lunedi 5 Grogorio VI
26 Martedi S.F\'\'\ppoNer\:
27 Mercoledi 55 Tinio
28 Glovedi 4444444444444444444444444444 S.EmmOM:
29 Venerdi L uvipo L pLastica L VeTRO
© 30 Sabato $. Ferdinando Re
31 Domenica Fetecose

Travesio




@,

1 Lunedi 5. Giustno

2 Martedi feso dellc p. ona

3 Mercoledi S Coto LU

4 Glovedi 4444444444444444444444444444444444 S.Quirin;

O 5 Venerd L uvipo Xsecco JcaRTA
6 Sabato 5. Norberlo

7 Domenica 55 Tinio

8 Lunedi 5 Medordo

9 Martedi 5 Pimo, . Ehen

10 Mercoledi 5 Dione
11 Giovedi 5 Banabo
12 Venerdi 5 Onofio
D 13 Sabato S Antonio daP
14 Domenica corpuspomj
15 Luned!
16 Martedi 5 Audlano
17 Mercoledi 5 Adlo
]8 Glovedi 44444444444444444444444444444 S.MOF\H(;
19 Venerdi [ uMIDO Y SECCO Y CARTA ) 5 fonold
20 Sabato S. Sikverio
® 21 Domenica $.Luigi Gonzaga
22 Lunedi 5 oot
23 Martedi 5 Lonhonco Vescoro
24 Mercoledi Nof.. Giovoni B
25 Glovedi 4444444444444444444444444444 S.Gughemc;
26 Venerdi [ o X puastica LVETRO
27 Sabato S, Cirllo di R
© 28 Domenica 5 Atlo
29 Lunedi 55 Faro odo
30 Martedi | 55, Prini Mot




@/

1 Mercoledi 5. Teoboldo erem.

2 Glovedi 4444444444444444444444444444444444 . Otons, 5. Urbon;

3 Venerd L uvio Jsecco JcARTA

4 Sabato S. Elisabetia Porl.

O 5 Domenica 5 Aronio M. Zac
6 Lunedi 5 Mario Gore

7 Martedi 5 Cloudo

8 Mercoledi 5. Adrano i

9 Glovedi 444444444444444444444444444 S.Veronic;

10 Venerd [ o X puastica LVETRO
11 Sabato S. Benedeio Ab.
12 Domenica 5 Fornao
D13 Lunedi
14 Martedi 5 Canilo Dol
15 Mercoledi 5 Bonoveniva
]6 Glovedi 4444444444444444444444444 N.S.de|COrme|c;
17 Venerdi [ uMIDO Y SECCO Y CARTA ) 5 Nesi
18 Sabato S. Federico
19 Domenica s.Simmocopop;
® 20 Lunedi 5 iopet
21 Martedi 5 Passede
22 Mercoledi 5 Maria Moddolena
23 Giovedi S'Brigidé
24 Venerdi [ o X puastica LVETRO
25 Sabato S Giacomo Ap,
26 Domenica 55, Ao e Gloschino
© 27 Llunedi 5 iano, 5. Avrlo
28 Martedi 5 Nozaro,§ Imocerzo
29 Mercoledi 5 Morto
30 Giovedi S'PI‘EVOCHSO‘OQCQ

Travesio

Venerdi (UD€ secco X carra P—
O



@W

1 Sabato S. Alfonso

2 Domenica “ 5 Euebio

© 3 Lunedi 5 o
4 Martedi S.Giov,Vianney.

5 Mercoledi 5 Mara Mogg.

6 Giovedi frasfigurozione del Sigw‘;

7 Venerdi 5 Gadonodo T

8 Sabato S. Domerico

9 Domenica ‘ $. Romano

10 Luned! 5t
D 11 Martedi 5 Chiors
12 Mercoledi 5 Gulano
13 Giovedi > ‘ppomé
14 Venerdi 5 Afedo
15 Sabato Assunzione di M. Vergine
16 Domenica 5 Roceo
17 Luned!
18 Martedi 5 Hono
® 19 Mercoledi 5 Giovomi Eudes
20 Glovedi 444444444444444444444444 S.Bemordc;
21 Venerdi [ o X puastica LVETRO
22 Sabato B. V. Maria Regina
23 Domenica 5 Rosa do ino
24 Llunedi 5. Borilomeo
© 25 Martedi $. ludovico
26 Mercoledi 5 Aessordo
27 Glovedi 44444444444444444444444444444 > MOWCC;
28 Venerdi [ uMIDO Y SECCO Y CARTA ) 5 Agsite
29 Sabato Mart. $. Giov. Batiisto
30 Domenica S Fausino, 5. Toca
31 Lunedi 5. Adside mart




Qs

1 Martedi S Egidio

O 2 Mercoledi 5. Epidio vescoro
3 Giovedt S'G'egonom‘.

4 Venerdi 5 Roso

5 Sabato S Vitorno

6 Domenica 5 Unberto

7 Lunedi s.kegm;

8 Martedi Naiivita B. V. Mori;

9 Mercoledi 5. Sorgo Popa

O ]O Glovedi 4444444444444444444444444444 > NiCO‘GdOTO\em'm(;
e QD CED
12 Sabato S. Guido
13 Domenica 5. Giovomi Crsosomo
14 Llunedi Ex dollo 5. Coce
15 Martedi 5., Addorao
16 Mercoledi 55, Comelio » Cprano
®17 Gioved 5. Rabort Bollrmino
18 Venerd [ o X puastica LVETRO
19 Sabato 5. Gennoro vescovo
20 Domenica S. Eustachio
21 Lunedi 5. Moo op.
22 Martedi 5 Mavisio mar
23 Mercoledi $. Pio do Pieralcina
024 Govedt 5. Pacfico prete
25 Venerdi [ uMIDO Y SECCO Y CARTA ) 5 Auc
26 Sabato 55, Cosino e Damiono
27 Domenica S. Vincenzo de Paol
28 Lunedi 5. Venceslao mar.
29 Martedi 55 Michel, Gobriele o Roflce
30 Mercoledi 5. Giolamo

Travesio



@l&éw

O ] Glovedi 4444444444444444444444444 S Teresa di Gest Barmbino
2 Venerd [ o X puastica LVETRO
3 Sabato 5. Gerardo
4 Domenica 5 Fencesco dAsss
5 Llunedi $. Placido mar.
6 Martedi S.Bruno
7 Mercoledi 5.V, cel Rosaro
8 Glovedi 444444444444444444444444444444444 > Pe|OgiO,5. Reporuk;
9 Venerdi [ umIDO Y SECCO X CARTA ) 5 Dng
D 10 Sabato S. Doniele vescovo
11 Domenica S. Fimnino
12 Lunedi 5. Sercfno
13 Martedi 5 Edoardore
14 Mercoledi 5. Calso| Papa
]5 Glovedi 4444444444444444444444444 S.TereSOd’Av.‘lc;
® 16 Venerd [ o X puastica LVETRO
17 Sabato . Ignazio dAnfiochia
18 Domenica s.mcasvongens@
19 Lunedi 5. kaceo mar
20 Martedi 5. Mora Bertlo
21 Mercoledi 5 Orsclo
22 Glovedi 4444444444444444444444444444 S.Donolc;
© 23 Venerdi [ umIDO Y SECCO X CARTA ) 5. Gl doCapesiono
24 Sabato S. Anfonio M.C.
25 Domenica s_crispm;
26 Lunedi 5 furso
27 Martedi $. Fiorenzo
28 Mercoledi 55, Simone e Giodo
29 Giovedi 5 Emelindo
30 Venerdi Do L pLastica LVETRO
© 31 Sabato S Quinino




@Ve/méw

1 Domenica Tuti Sanf

2 Lunedi Conm.dei defn

3 Martedi S Martino Porres, 5. Sibia

4 Mercoledi 5. Coto Baromeo

5 Giovedi $. Zaccaria profela

6 Venerdi 5 Leonardo

7 Sabato 5. Emesto

(> 8 Domenica 5. Gofredo vescovo
9 Llunedi 5 Ores

10 Martedi SALeoneMagno.
1T Mercoledi 5 Marino
12 Giovedi 5 Renclo
13 Venerdi S. Diego
14 Sabato 5. Giocondo
® 15 Domenica 5. Abero Magno
16 Lunedi S.Morghemod'\S:
17 Martedi s. E\isobeﬁodiUngh:
18 Mercoledi 5 Oddone
19 Giovedi 5 Fouso
20 Venerdi L uvio Jsecco T carTa
21 Sabato Pres. B.V. Maria
© 22 Domenica 5 Cecllo
23 Lunedi 5 Clomerte |
24 Martedi Crso e
25 Mercoledi 5 Beotice
26 Giovedi 5 Corado
27 Venerdi 5 Viglho
28 Sabato 5 Giocomo .
29 Domenica | dAwento
O 30 Lunedi S Andrea op.

Travesio



1) 0

1 Martedi 5. Ansano

2 Mercoledi 5 Bbiono, 5 Sovno

3 Glovedi 44444444444444444444444444444444 > FanCSSCOSOVeriot

4 Venerdi 5 Borbore

5 Sabato $. Dalmazio

6 Domenica Il dAwento

7 Lunedi 5 Anbrogio

D 8 Martedi immacolalo Concerione
9 Mercoledi 5. 5io

10 Giovedi NS dilorlo
11 Venerdi S DomasoP
12 Sabato $. Giovanna F.
13 Domenica Il d Awenio
® 14 Lunedi 5 Giov dela Coce
15 Martedi 5 Valrano
16 Mercoledi 5 Abino
]7 Glovedi 4444444444444444444444444444 SI[OZZWO’
18 Venerdi S, Graziano
19 Sabato S. Fausta, S. Dario
20 Domenica W dAvvento
21 Lunedi 5 Pito Canido
© 22 Martedi S, Francesca Cabrin
23 Mercoledi S Vitora
24 Giovedi 5 Defio
25 Venerdi Natalede|8ignor<;
26 Sabato S Stefono
27 Domenica s.eiovaposon
28 Lunedi 55 nnocent ari
29 Martedi 5 Tommaso
© 30 Mercoledi 5. Eugerio Y, 5. fuggero
31 Giovedi | | 5. Shesro papa




D

N
S
N
~~

1 Venerdi “ Maria S5. Madre di Dio

2 Sabato 5. Busi\ioVescov;

3 Domenica 5. Genovella

4 Lunedi 5 Emete, . Tio

5 Martedi 5 Amelo

(D 6 Mercoledi Eofaria del Signore
7 Glovedi 44444444444444444444444444 5.lUC10ﬂO,5.RG‘\mOﬂdO’

8 Venerd L uvino L pLastica L VeTRo

9 Sabato 5. Giufano marire

10 Domenica S.Agotone,SAA\do.
11 Lunedi 5. gino pop
12 Martedi 5 Modesto mar
® 13 Mercoledi S.lorio
]4 Glovedi 44444444444444444444444444 5. Felce, 5. Bianca
15 Venerdi [ umIDO Y SECCO X CARTA ) 5 Mo .
16 Sabato S. Marcello papa
17 Domenica 5 Anonio ob.
18 Lunedi 5 beria
19 Martedi 5 Maro mar
© 20 Mercoledi 5. Sebasiono
21 Giovedt > Agnese
22 Venerd L uvipo L pLastica L VeTRO o .
23 Sabato $. Emerenziona
24 Domenica $. Francesco di Sales
25 Lunedi Conversione di 5. Paclo ap.
26 Martedi 5. Timoteo e Tio, $. Pacla
27 Mercoledi 5. Angela Merc
28 Giovedi S'Tommmd’Aqumoes'vo‘e";
29 Venerdi [ umiDO Y SECCO X CARTA ) 5. Cosorz, . st
30 Sabato S. Marting, S. Savina
31 Domenica 5. Giovoni Bosco

Travesio

O



#=UT| delle VALLI ¢ delle DOLOMITI FRIULANE

Via Venezia, 18, 33085 Maniago PN
www.vallidolomitifriulane.utifvg.it

PER INFORMAZIONI E SEGNALAZIONI

Numero Verde
‘ 800.088-779

SNUA s.r.l.
dal lunedi al sabato dalle 8.30 alle 18.00

consultate il sito internet

www.shua.it

L'utente pud accedere al portale web dedicato dal sito www.snua.it; dopo essersi
registrato, potra consultare tutte le informazioni di propria competenza. Nell'area
“Servizi” saranno a disposizione le informazioni relative ai servizi attivi, al dettaglio di
contenitori e sacchetti associati e al numero degli svuotamenti effettuati.

Users can access the designated web area on www.snua.it; after registering, you can
consult all information of interest.

www.achabgroup.it




